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Informationen zu Sicherheit und Komfort

Lesen Sie sorgfaltig diese Anweisungen. Heben Sie das Dokument fiir einen spateren Gebrauch auf. Befolgen Sie alle auf dem Produkt
befindlichen Warnungen und Anweisungen.

Vor dem Reinigen das Gerat ausschalten
Verwenden Sie keine fliissigen Reinigungsmittel oder Spritzreinigungsmittel. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem angefeuchteten Tuch.

Auf den Stecker als Abschaltvorrichtung achten
Befolgen Sie die nachstehenden Richtlinien, wenn Sie die Stromleitung mit dem externen Netzteil verbinden oder davon trennen:
« Installieren Sie das Netzgerat, bevor Sie die Stromleitung mit einer Netzsteckdose verbinden.
« Ziehen Sie das Stromkabel heraus, bevor Sie das Netzteil von dem Projektor trennen.
« Falls das System mehrere Stromquellen hat, dann trennen Sie alle Stromkabel von den Stromquellen, um die Stromversorgung des
Systems abzuschalten.

Auf die Zuganglichkeit achten

Stellen Sie sicher, dass die Netzsteckdose, in die Sie die Stromleitung einstecken, leicht zuganglich ist und sich in der Nahe des
Geratebedieners befindet. Wenn Sie die Stromversorgung des Gerates abschalten missen, ziehen Sie bitte unbedingt die Stromleitung
aus der Netzsteckdose heraus.

Warnung:

« Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von Wasser.

« Stellen Sie das Gerat nicht auf einen instabilen Wagen, Stander oder Tisch. Wenn das Gerat herunterfallt, kann es schwer
beschadigt werden.

« Die Schlitze und Offnungen dienen zur Beliiftung, um einen zuverlassigen Betrieb des Gerates zu gewéhrleisten und das
Gerét vor einer Uberhitzung zu schiitzen. Diese Offnungen diirfen nicht blockiert oder zudeckt werden. Stellen Sie das
Produkt nicht auf ein Bett, Sofa, Teppich oder andere ahnliche Oberflachen, da die Entliiftungséffnungen dabei blockiert
werden kénnen.

« Stellen Sie das Gerat nicht in die Nahe oder auf einen Heizkérper bzw. eine Heizung. Bauen Sie das Geréat nirgends ein, es
sei denn, dass eine richtige Beliiftung sichergestellt ist.

« Lassen Sie keine Gegensténde durch die Schlitze am Gehause in das Gerateinnere eindringen. Sie kénnen dadurch mit
gefahrlicher Hochspannung in Berlihrung kommen oder einen Kurzschluss zwischen den Teilen verursachen. Ein Brand
oder Stromschlag kann die Folge sein. Schiitten Sie keine Flussigkeiten auf das Geréat.

« Stellen Sie das Gerét nicht auf eine vibrierende Oberflache, um Schaden an internen Komponenten und ein Leck der
Batterien zu vermeiden.

« Verwenden Sie das Gerét nicht in einer Sport-, Ubungs- oder vibrierenden Umgebung, da ein unerwarteter Kurzschluss
oder Schaden an Ankern oder Lampen die Folge sein kann.
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Instandsetzen des Produkts

Versuchen Sie niemals das Produkt in eigener Regie zu reparieren. Durch Offnen des Gehéuses setzen Sie sich Hochspannung und
anderen Gefahren aus. Uberlassen Sie Reparaturen qualifiziertem Kundendienstpersonal.

Uberlassen Sie Reparaturen qualifiziertem Kundendienstpersonal, wenn
« das Netzkabel oder der Stecker beschadigt, zerschnitten oder ausgefranst sind.
« Flissigkeit in das Produkt eingedrungen ist.
« das Produkt Regen oder Wasser ausgesetzt war.
« das Produkt fallen gelassen wurde oder das Geh&use beschéadigt ist
« das Produkt eine drastisch veranderte Leistung aufweist, die die Notwendigkeit einer Reparatur nahelegt
« das Produkt nicht richtig funktioniert, obwohl die Bedienungsanweisungen befolgt werden.

Hinweis: Nehmen Sie nur die Steuerungen vor, die in den Bedienungsanweisungen beschrieben sind. Eine unsachgemane
Bedienung anderer Steuerungen kann u. U. zu Schaden filhren und eine langwierige Einstellarbeit eines qualifizierten
Fachmanns nétig machen.

Warnung! Aus Sicherheitsgriinden dirfen keine unvertréglichen Teile verwendet werden, wenn Komponenten hinzugefiigt
oder ausgewechselt werden. Wenden Sie sich fiir Kaufoptionen an Ihren Handler. Das Geréat und seine Erweiterungen
erhalten moglicherweise kleine Teile. Halten Sie sie von kleinen Kindern fern.

Weitere Sicherheitshinweise

« Blicken Sie niemals direkt in das Objektiv des Projektors, wenn die Lampe eingeschaltet ist. Das helle Licht kann Ihren Augen
schaden.

« Schalten Sie zuerst den Projektor und dann die Signalquellen ein.

« Verwenden Sie das Gerat nicht in den folgenden Umgebungen:

« Eine schlecht belliftete oder eingeengte Stelle. Ein Abstand von mindestens 50 cm von Wénden und ein freier Luftfluss um den
Projektor sind notwendig.

« Eine Stelle, wo die Temperatur UbermaRig hoch wird, wie z. B. innerhalb eines Fahrzeugs, dessen Fenster geschlossen sind.

« Eine Stelle, wo es eine hohe Feuchtigkeit, ibermaRig Staub oder Zigarettenrauch gibt. Dies kann die optischen Komponenten
verschmutzen, die Lebensdauer des Geréts verkiirzen und das Bild verdunkeln.

« Eine Stelle in der Nahe von Feueralarmen.

« Eine Stelle, deren Umgebungstemperatur (iber 40 °C betragt.

« Standorte auf einer Hohe von mehr als 3048 Metern.

« Trennen Sie unverziiglich den Projektor von der Stromversorgung, wenn mit dem Gerat etwas nicht stimmt. Betreiben Sie das Gerat
nicht, wenn der Projektor Rauch, komische Gerausche oder Geruch abgibt. Ein Brand oder elektrischer Schlag kann die Folge sein.
Trennen Sie in diesem Fall unverziiglich den Projektor vom Netz und nehmen Kontakt mit lhrem Handler auf.

« Verwenden Sie das Gerat nicht weiter, wenn es zerbrochen oder heruntergefallen ist. Nehmen Sie in diesem Fall Kontakt mit lhrem
Handler fiir eine Untersuchung auf.

« Richten Sie das Projektorobjektiv nicht auf die Sonne. Ein Brand kann die Folge sein.

« Schalten Sie die Stromversorgung nicht regelmaBig plotzlich aus. Trennen Sie den Projektor nicht wahrend des Betriebs vom Netz.

« Reinigen Sie bei Bedarf regelméaRig den Luftfilter. Die Temperatur im Geréateinneren kann steigen und Schéaden verursachen, wenn
der Filter oder die Belliftungséffnungen mit Dreck oder Staub verstopft sind.

« Blockieren Sie das Projektorobjektiv nicht mit einem Gegenstand, wenn der Projektor in Betrieb ist. Der Gegenstand kann dadurch
erwarmt und verformt werden oder sogar einen Brand verursachen.

« Versuchen Sie niemals, den Projektor zu zerlegen. Es gibt gefahrliche Hochspannung innerhalb des Gerétes. Uberlassen Sie die
Reparatur nur qualifiziertem Kundendienstpersonal.

« Stellen Sie den Projektor nicht vertikal auf. Der Projektor kann herunterfallen und Verletzungen oder Schéden verursachen.

Vorsicht mit dem Gehor
Folgen Sie bitte den nachstehenden Anweisungen, um Ihr Gehér zu schitzen.
« Erhéhen Sie schrittweise die Lautstarke, bis Sie deutlich und gemditlich héren kénnen.
« Erhéhen Sie die Lautstarke nicht weiter, wenn lhre Ohren sich an die Lautstarke gewdhnt haben.
« Horen Sie Musik nicht Uber langere Zeit bei einer hohen Lautstarke.
« Versuchen Sie nicht mit einer erhéhten Lautstarke laute Umgebungen zu tberténen.
» Reduzieren Sie die Lautstérke, wenn Sie die Leute, die in Ihrer Nahe sprechen, nicht héren kdnnen.

Anweisungen zur Entsorgung

Entsorgen Sie das elektronische Gerat nicht mit dem Hausmdill zusammen. Bitte recyceln Sie das Gerat, um die Umweltbelastung zu
minimieren und die Umwelt zu schiitzen. Fir weitere Informationen zu den Regelungen Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
besuchen Sie bitte http://www.acer-group.com/ public/Sustainability/sustainability01.htm



Bestimmungen und Sicherheitshinweise
FCC-Erklarung

Dieses Geréat wurde gepriift und hat sich als mit den Grenzwerten fiir ein Digitalgerat der Klasse B gemaR Teil 15 der Bestimmungen
der amerikanischen Bundesbehérde fiir das Fernmeldewesen FCC (Federal Communications Commission) konform erwiesen. Diese
Grenzwerte geben einen angemessenen Schutz gegen schadliche Funkstoérungen innerhalb von Wohngebauden. Dieses Gerat erzeugt
und verwendet Funkfrequenzenergie, die ausgestrahlt werden kann und bei unsachgemaRer, nicht der Anleitung des Herstellers
entsprechender Installation und Verwendung schadliche Stérungen des Rundfunkempfangs verursachen kann.
Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Kommt es durch das Gerat zu
Storungen im Radio- oder Fernsehempfang, was sich durch Ein- und Ausschalten des Geréts iberpriifen lasst, sollte der Benutzer
versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

« Richten Sie Ihre Empfangsantenne neu aus, oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

« VergrofRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empféanger.

« SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die nicht von demselben Stromkreis wie die Steckdose des Empféangers versorgt wird.

» Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Hinweis: Abgeschirmte Kabel
Um weiterhin die Anforderungen der FCC-Bestimmungen zu erfiillen, miissen abgeschirmte Kabel bei allen Verbindungen mit anderen
Computergeraten verwendet werden.

Hinweis: Peripheriegerite

Nur die Peripheriegerate (Ein-/Ausgabegerate, Endgerate, Drucker etc.), die fir die Konformitat mit den Klasse B-Grenzwerten zertifiziert
wurden, dirfen mit diesem Gerat verbunden werden.

Der Betrieb mit nicht zertifizierten Peripheriegeraten kann Stérungen im Radio- oder Fernsehempfang verursachen.

Achtung
Durch Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von dem Hersteller genehmigt wurden, kann die von der Federal
Communications Commission erteilte Geratebetriebsbefugnis des Benutzers ungdltig werden.

Betriebsbedingungen

Dieses Gerét erfiillt alle Anforderungen des Teils 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Das Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen. (2) Das Gerat muss storfest gegen aufgenommene Stérungen sein. Das
betrifft auch solche Stérungen, die unerwiinschte Betriebszustande verursachen kénnten.

Hinweis: Fiir Benutzer in Kanada
Dieses Digitalgeréat der Klasse B erfiillt alle Anforderungen der kanadischen Bestimmungen ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Konformitatserklarung fiir EU-Léander @
T

Hiermit erklart Acer, dass diese Projektor-Reihe die Anforderungen und weiteren relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG erfilllt.
Konform mit der russischen gesetzlichen Zertifizierung ME61

UA.TR.002

Rechtliche Erklarung zu Funkgeraten

Hinweis: Die folgenden rechtlichen Informationen gelten nur fiir Modelle mit drahtlosen LAN- und/oder Bluetooth-
Funktionen.

Allgemein

Das Produkt erfiillt alle Anforderungen der Hochfrequenz- und Sicherheitsstandards in allen Landern bzw. Regionen, in denen seine
drahtlose Nutzung genehmigt ist.

Je nach den Konfigurationen enthalt das Produkt moglicherweise drahtlose Funkgerate (wie z.B. WLAN- und/oder Bluetooth-Module).

Kanada - Lizenzfreie Kleinleistungs-Funkverkehrgerate (RSS-210)

a. Ein CIM (Common Information Model)-
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
1. Das Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen; und
2. Das Gerat muss storfest gegen aufgenommene Stérungen sein. Dies betrifft auch solche Stérungen, die unerwiinschte

Betriebszusténde verursachen konnten.

b. Betrieb im 2,4-GHz-Bereich
Um Radiointerferenzen am lizenzierten Service zu verhindern, sollte dieses Gerat zur maximalen Abschirmung nur im Hause
betrieben werden, bzw. unterliegt bei eine AuReninstallation einer Lizenzierung.

Liste mit zutreffenden Léandern

Die Benutzung des Gerétes muss streng in Ubereinstimmung mit den Vorschriften und Beschrénkungen im Land der Benutzung sein.
Weitere Informationen erhalten Sie bei den ortlichen Behorden des Landes, in dem Sie das Gerat benutzen. Die aktuellste Landerliste
finden Sie unter http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm.
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Das Allererste
Benutzungshinweise

Was Sie tun sollten:
« Schalten Sie vor dem Reinigen das Gerét aus.

« Verwenden Sie zur Reinigung des Gehéauses ein weiches, mit mildem Reinigungsmittel angefeuchtetes Tuch.
« Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn es Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird.

Was Sie nicht tun sollten:
« Benutzen Sie zur Reinigung keine Scheuermittel, Wachse oder Losungsmittel.
« Verwenden Sie das Gerat nicht unter den folgenden Umsténden:
« In extrem heiBer, kalter oder feuchter Umgebung.
« In besonders staubiger und schmutziger Umgebung.
« In der Nahe von Geréten, die starke Magnetfelder erzeugen.
« Unter direkter Sonneneinstrahlung.

VorsichtsmaBRnahmen

Befolgen Sie alle Warnhinweise, Vorsichtsmanahmen und Pflegehinweise in diesem Handbuch, um die Lebensdauer des Geréates zu
maximieren.

Warnung!

« Blicken Sie niemals direkt in das Objektiv des Projektors, wenn die Lampe eingeschaltet ist. Das helle Licht kann Ihren Augen
schaden.

« Das Gerat darf weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden, um einen Brand oder Kurzschluss zu vermeiden.

« Versuchen Sie nicht, das Gerat zu 6ffnen oder zu zerlegen. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

« Schalten Sie zuerst den Projektor und dann die Signalquellen ein.
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Lieferumfang

Der Projektor wird mit sémtlichen nachstehend gezeigten Komponenten geliefert. Uberpriifen Sie
den Lieferumfang auf Vollstandigkeit. Wenden Sie sich bitte sofort an lhren Handler, falls etwas
fehlen sollte.

Netzadapter mit
Projektor Wechselstromstecker USB Y-Kabel
(optional)
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Beutel Benutzerhandbuch Schnellstartanleitung
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Erste Schritte

Verwendung des Netzteilsteckers

iibﬂ "
1 2 3

Beschreibung

Flhren Sie den Stecker ein. (Abbildung 1 ~ 3)

Andern Sie den Stecker. (Abbildung 4 ~ 6)
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AnschlieBen des Projektors

Beschreibung

Netzgeréat mit Stecker

USB Y-Kabel

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die
Frequenz des Anzeigemodus mit dem
Projektor vertraglich ist, um zu gewahrleisten,
dass der Projektor gut mit Ihrem Notebook
zusammenarbeitet.

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass das
USB-Kabel richtig am Notebook angeschlos-
sen ist.

SchlieBen Sie den USB-Stecker an Ihrem Notebook und den USB-Stecker am Projektor an. Fiir
eine hellere Anzeige verwenden Sie den Netzadapter oder schlieRen zwei USB-Stecker an lhrem

Notebook an.

Hinweis: Um eine optimale Helligkeit zu erzielen, wird empfohlen, das Netzteil zu verwenden.

Hinweis: Wenn kein Netzadapter verfligbar ist, wird flr optimale Performance empfohlen, entweder am
USB 3.0 anzuschlieBen (sofern vorhanden) oder zwei USB-Stecker auf der gleichen Seite des Notebooks
anzuschliefRen. Bitte versichern Sie sich, dass Ihr Notebook ausreichend Strom an den USB-Ports bereit

stellen kann.

Hinweis: Wenn nur ein USB-Port verfligbar ist, verwenden Sie den Master USB-Stecker (fiir Acer-

Notebooks).

Hinweis: Es wird empfohlen, an 2 USB-Ports anzuschlieRen oder einen Netzadapter zu verwenden, wenn
es sich um ein anderes Notebook als Acer handelt. Wenn nur ein USB-Port verfligbar ist, verwenden Sie
den Master USB-Stecker und stecken den Netzadapter an (fir andere Notebooks als Acer).

Hinweis: Unterstutzt wird nur der Anschluss eines C120 an ein Notebook.




Mindestsystemvoraussetzungen:
* Core 2 Duo 2,0GHz
+ 2GB DDR SDRAM

Hinweis: Bei Verwendung eines Netbooks oder CULV-Notebooks wird empfohlen auf die
Videowiedergabe zu verzichten (begrenzte Prozessorleistung).

Hinweis: Fir eine ruckfreie Videowiedergabe wird ein Laptop mit Dual-Core-Prozessor oder besser
empfohlen.

Hinweis: Die USB-Bandbreite hangt von der USB 3.0- bzw. 2.0-Spezifikation ab.

Unterstiitzte Betriebssysteme:

* Windows XP Home oder Professional 32-Bit Service Pack 3 oder héher
» Windows Vista 32- und 64-Bit Service Pack 2 oder héher

* Windows 7 32- und 64-Bit.

Hinweis: Mac OS und Android OS werden nicht unterstitzt.

Ausschalten des Projektors
Wenn Sie den Projektor nicht mehr bendtigen, entfernen Sie das USB Y-Kabel von lhrem Notebook.

Hinweis: Wenn der C120 in den Standby-Modus wechselt, ziehen Sie das USB-Kabel ab und wieder an.

Anzeige uiber USB

Die USB-Projektion ist eine einfach zu bedienende Funktion, um den Bildschirm eines
Laptopcomputers/PCs uber ein USB-Kabel ohne Treiber zu projizieren. Der C120 erméglicht die
Projektion sowohl tiber USB 3.0 als auch tber USB 2.0.

Beim erstmaligen AnschlielRen lhres Projektors erkannt Ihr Laptopcomputer/PC den C120
automatisch. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um die Anwendung Acer DisplayPal zu
installieren.

Fiihren Sie die Datei dlusb_launcherC120.exe aus. Anschlie3end wird der Bildschirm Ihres
Laptopcomputers/PCs Uber den C120 projiziert. Viel Spal mit lhrer USB-Projektion.

Acer DisplayPal wird als Taskleistensymbol angezeigt. Sobald der C120 betriebsbereit ist, sehen
Sie die Meldung “C120 erkannt”.
Installation per Automatische Wiedergabe

Bei der ersten Benutzung befolgen Sie bitte zum Einrichten des PCs die Schritte 1 bis 3, bevor Sie
den C120 am USB-Port des Computers anschlielRen.

Schritt 1: Bitte deaktivieren Sie die Anti-Viren-Software und stecken den C120 dann erneut in
Ihren PC ein, bis der C120 angezeigt wird.

Schritt 2: Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das ,Administrator“-Konto an Ihrem PC angemeldet
sind.

@] =Y Control Panel (=3 _93_) User Accounts &

Windows ,Start"

user
Administrator
Password protected
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Schritt 3: Setzen Sie die ,Automatische Wiedergabe“-Funktion des Computers zurtck.

Setzen Sie ,Automatische Wiedergabe“ auf die Standardeinstellungen zurtick, aktivieren
Sie ,Automatische Wiedergabe fir alle Medien und Gerate verwenden®.

[ |
@—1" = (=S F.-'] AutoPlay = Reset all defaults | o

Choose what happens when you insert each type of media or device

/| Use AutoPlay for all media and devices = Save

Schritt 4: Stecken Sie den C120 in den USB-Port des Computers.

_pLUSE

Schritt 6: FUhren Sie das Programm ,dlusb_launcherC120.exe“ aus.

- AutoPlay

CD Drive (G) C120_DLUSB
=

V| Always do this for software and games: Wenn am Computer das ,Automatische Wie-

i dergabe“-Fenster erscheint, wahlen Sie ,Bei
Install or run program from yeur media . . . « g

dieser Software und Spielen immer®, flihren
B e et e Sie ,dlusb_launcherC120.exe" aus.

General options

Open folder to view files

View more AutoPlay options in Centrol Panel

Hinweis: Wenn das ,Automatische Wiedergabe“-Fenster nicht erscheint, klicken Sie zum

Offnen von ,C120 CD Driver disk* mit der rechten Maustaste und fiihren das Programm ,,
dlusb_launcherC120.exe" aus.

CD Drive (Gi) C120_DLUSB
g = %) 0 bytes free of 644 KB = w
=" CDFs

dlusb_launcherC120



Schritt 7: Erlauben Sie die Ausfiihrung des Programmes ,C120_dlusb Application®.

%) Do you want to allow the following program to make

' changes to this computer?

Program name:  CI20_dlusb Application

Verified publisher: Acer Incorporated Wenn Windows die ,Benutzerkontensteue-
File origin: Hard drive on this computer « . .. . «
rung“ anzeigt, wahlen Sie ,Ja"“.

¥ Show details

Change when these notifications appear

Schritt 8: Der C120 zeigt das PC-Bild an.

AP Der PC erkennt den C120 und zeigt das Kontrollsymbol

an; der C120 stellt den PC-Bildschirm richtig dar.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass ,Automatische Wiedergabe“ auf ,Programm installieren oder ausfiihren*
eingestellt ist.

'!’ =% Control Panel = @ AutoPlay = Software and games

| Install or run program from your media ~

M Install or run program from your media

.. Open folder to view files using Windows Explorer
@ Take no action
@ Ask me every time

Hinweis: Bei der ersten Benutzung dauert es einige Zeit, bis NB/PC die USB-Erkennung abgeschlossen
haben. Sobald Sie das obige Fenster sehen, bedeutet dies, dass der C120 vom Notebook erkannt wurde.
Hinweis: Bitte verwenden Sie den C120, nachdem NB/PC den Start/Neustart des Betriebssystems abge-
schlossen hat.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie liber Administratorrechte an lhrem NB/PC verfiigen.

Hinweis: Mdglicherweise sehen Sie ein Mitteilungsfenster der Anti-Viren-Software, in dem Sie gefragt werden,
ob der C120 ausgefiihrt werden soll.

Hinweis: Wir empfehlen lhnen, wéahrend des Einsatzes lhres USB-Projektors keine anderen USB-Gerate
(externe optische Laufwerke, externe Festplatten, Ladekabel zum Aufladen von Mobiltelefon/Mobilgerat) zu
verwenden.

Hinweis: Bei DirectX-PC-Spielen wird keine USB-Projektion unterstutzt.
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Acer DisplayPal

Klicken Sie auf das Taskleistensymbol von Acer DisplayPal, wenn Sie Einstellungen dndern
mochten.

y = @
B O

$ = C120 detected

Anzeigemodus

Sie kénnen fir die Anzeige den Spiegel modus oder 800 x 600 als Aufldsung auswahlen. 800 x 600
ist die Standardeinstellung.

Acer DisplayPal
. Anzeigemodus > | Spiegel N
Energiemodus » | 800 x 600 5 L& OriginalgréRe
i Info Zoom 1
Zoom 2
Energiemodus

Sie kénnen zwischen automatischem Autom. EIN/AUS modus und ECO-Modus wahlen.
Der automatische Autom. EIN/AUS modus ist die Standardeinstellung.

Acer DisplayPal

Anzeigemodus > 4 Autom. EINJAUS

Energiemodus 5 ECO
J

i Info

Bitte verwenden Sie fiir die Auswahl eines geeigneten Modus die nachstehende Ubersicht.

Energiemodus Verwendeter Gesamtleistung | Helligkeitswertung Anmerkun
9 USB-Port (Referenzwert) | in % (Einheit: Im) 9
Auto Netzteil - 20W Kk Kk Kk kk*k |Empfohlen
Kein Netzteil, Laptop mit
USB 3.0 x 1 (Master)| 1 Port, USB 3.0 x 1 oW 0. 8.0.9.8.¢ ¢ USB 3.0-Port
Kein Netzteil, Laptop nur mit
USB2.0x2 2 Ports, USB 2.0 x 2 W Y kkok ok USB 2.0-Port
Abhangig von USB-
USB 2.0 x 1 (Master)| 1 Port, USB 2.0 x 1 4W ~ 7TW ok k Versorgung
(nur fir Acer-Notebooks)
. Empfohlen fiir
Eco Netzteil - 12w Fokokkokk gerduscharmen Betrieb
Abhangig von USB-
USB 3.0 x 1 (Master)| 1 Port, USB 3.0 x 1 4,5W * k Versorgungsstarke
Abhangig von USB-
USB2.0x2 2 Ports, USB 2.0 x 2 4w * k Versorgungsstrke
Abhéngig von USB-
USB 2.0 x 1 (Master)| 1 Port, USB 2.0 x 1 4w *k Versorgung
(nur fiir Acer-Notebooks)




Info
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Copyright () 2011 Acer Inc.
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So optimieren Sie die BildgroBe und Entfernung

Wahlen Sie die fur lhre Zwecke geeignete

‘ ndgr(jﬂe Entfernung. Nach der Installation kénnen
iV Sie lhre USB-Projektionen genieRen.
P s Gewiinschte|  LeinwandgroRe Hohe <C>
e N Entfernung Diagonale| BxH Von der
K f:l (Zoll) (cm) Grundlinie bis
/ <B> zum Oberrand
f' — des Bildes (cm)
Hohe: 0,37 10 22x12 12
34cm <
<c> 05 14 30x 17 17
| 1,0 27 61 x 34 34
15 41 91 x 51 51
/ > 2,0 55 121 x 68 68
/ ggwr?lnschte Er:tf;r;u?lg‘ = 2,5 68 152 x 85 8
3,0 82 182 x 102 102
3,5 96 212 x 119 119
3,65 100 |221x 124 124
Anhang
Fehlerbehebung

Lésungen zu Problemen, mit denen Sie unter Umstanden konfrontiert werden kénnten:

# Problem Losung

1 |Es wird kein Bild angezeigt |+ Vergewissern Sie sich, dass die USB-Kabel richtig und fest angeschlossen sind.

« Versichern Sie sich, dass lhr Notebook eingeschaltet ist.

« Bitte Uberprifen Sie den Anschluss des Master-USB-Steckers.

« Wird kein Laptopcomputer von Acer verwendet, wird die Verwendung des
Netzteils empfohlen

2 |Das Bild ist unscharf * Drehen Sie das Fokusrad.

 Passen Sie die Entfernung von der Leinwand an lhre Anzeigezwecke an.

3 |Bild zu klein oder zu groR? |+ Riicken Sie den Projektor nédher an die Leinwand oder weiter von der

Leinwand weg.

4 |Das Bild flimmert + Andern Sie den Versorgungsmodus, da die USB-Stromversorgung nicht
ausreichend ist. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen.

» USB-Netzteil auf dem Markt dient Referenzzwecken.




Deutsch

Technische Daten

Projektionsobjektiv

Manueller Fokus

Projektionssystem DLP® Gewicht 176 g

. Native FWVGA-Auflésung
Auflésun

I (854 x 480) Abmessungen 110 x 85 x 25 mm

Mdogliche Anzeigefarben 16,7 Millionen Farben

q N ) Aoy 1 x Gleichspannungseingang
Vertikale Bildwiederholrate |25 Hz bis 86 Hz Eingange 1x USB 3.0, Typ Micro B
Horizontale Abtastrate 30 KHz bis 100 KHz 40-W-Netzteil

F =187, f= 11,00 mm Stromversorgung (19V/2,54A, 100V ~ 240V WS)

USB-Versorgung (Typ A) von
Laptop

ProjektionsbildschirmgroRe

10 Zoll (25 cm) bis 100 Zoll
(365 cm)

Stromverbrauch des

Standby-Modus < 0,5 W

ieb <
Seitenverhalinis 16:9 (nativ), 43 Netzadapters Normaler Betrieb <23 W
Projektionsfaktor 55 Zoll bei 2 m (1,65:1) 1 x Netzteil mit Netzstecker
Betriebstemperatur 5°C bis 35°C ESBt T‘K?bd x1
.. eutel x
Betriebsluftfeuchtigkeit 35 ~ 80% IreI. . S 3y Bedienungsanleitung (CD-
Luftfeuchtigkeit ROM) x 1
Notebook-Kompatibilitat Windows XP/Vista/Win7 Schnellstartanleitung x 1
Kompatible Modi
A.PC 4:3 B. PC Breitbild
SVGA 800 x 600 60 37,9 WXGA | 1280 x 768 60 47,8
XGA 1024 x 768 60 48,4 WXGA 1280 x 720 60 44,8
SXGA | 1280 x 1024 60 64,0 WXGA | 1280 x 800 60 49,6
QuadVGA | 1280 x 960 60 60,0 WXGA | 1024 x 768 60 59,9
SXGA+ | 1400 x 1050 60 65,3 WSXGA+ | 640 x 480 60 65,3
UXGA | 1600 x 1200 60 75,0 WSXGA+ | 800 x 600 60 67,5
WSXGA+ | 1024 x 768 60 47,7
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